Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

CONTENTS A CAUTION: Do not aim at eyes or face.

CONTENU TO AVOID INJURY: Use only darts designed
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a SHIELDS
BOUCLIERS

A. Activate shields.
Activer les boucliers.

B. To close shields.
Pour fermer les boucliers.

Detach shields as desired.
Retirer les boucliers, tel que désiré.

TO FIRE
LANCEMENT

A. Load all darts into spin barrel.
Insérer toutes les fléchettes dans le chargeur.

C. Push handle all the way forward to rotate to

next dart.

Pousser la poignée a fond vers I'avant pour
passer a la fléchette suivante.
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B. Pull handle all the way back to fire.
Tirer la poignée a fond vers l'arriére pour lancer.

NOTE: Unload all darts from spin barrel when not in use.

REMARQUE : Retirer toutes les fléchettes du chargeur
lorsque le jouet n'est pas utilisé.

D. Pull and push handle all the way forward and all the
way back repeatedly for rapid fire.

Tirer et pousser la poignée a fond vers 'avant et a fond
vers l'arriére plusieurs fois pour un lancement rapide.
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